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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ  

ОБЩЕГО КОМИТЕТА ПО ДЕМОКРАТИИ, ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА  

И ГУМАНИТАРНЫМ ВОПРОСАМ 

 

Докладчик: г-жа Гордана Комич (Сербия) 
 

 

1. Признавая, что концепция неделимой безопасности в увязке с политическими, 

экономическими, экологическими, гуманитарными аспектами и вопросами прав 

человека имеет основополагающее значение для успеха и актуальности ОБСЕ, 

2. подчеркивая, что на протяжении всей истории пренебрежение правами человека 

и демократическими правами систематически приводило к насильственным 

переменам и конфликтам, что особо указывает на важность этих аспектов 

безопасности человека для долгосрочной стабильности, 

3. напоминая о том, что, поставив права человека отдельных лиц в центр повестки 

дня в области безопасности в Хельсинкском заключительном акте, Высокие 

представители наших стран продемонстрировали истинную дальновидность и 

политическую волю, и считая, что ОБСЕ по-прежнему отводится уникальная 

роль в обеспечении соблюдения прав человека в регионе, 

4. выражая озабоченность по поводу отсутствия в последние годы согласия среди 

государств – участников ОБСЕ по каким-либо значимым обязательствам в 

области человеческого измерения и также выражая обеспокоенность в связи с 

тем, что такая неспособность Совета министров ОБСЕ прийти в последние годы к 

консенсусу по решениям, относящимся к человеческому измерению, 

свидетельствует о кризисе идей и политической воли в этой области среди 

правительств ОБСЕ, 

5. подчеркивая, что такой дефицит идей и политической воли подрывает авторитет 

ОБСЕ и ее уникальную концепцию безопасности, 

6. выражая свою признательность ОБСЕ/БДИПЧ, Представителю ОБСЕ по 

вопросам свободы средств массовой информации и миссиям ОБСЕ на местах за 

их усилия и достижения в деле поощрения прав человека в регионе, 

7. будучи обеспокоена тем, что дефицит политической воли в области прав 

человека приближается к критическому уровню как раз в тот момент, когда 

правозащитные принципы в Европе подвергаются испытанию в результате 

беспрецедентной миграции и потоков беженцев, 

8. выражая глубокую обеспокоенность тем, что в ответ на устремившиеся в 

последнее время массовые потоки мигрантов многие страны закрыли свои 

границы, вместо того чтобы принять конкретные меры реагирования на 

гуманитарный кризис, как представляется, в надежде на то, что другие страны 

решат эту проблему, 

9. принимая во внимание особые потребности и уязвимость женщин-мигрантов, 
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10. отмечая также, что обязательства ОБСЕ по облегчению более свободного 

передвижения людей и содействию гуманитарному реагированию были приняты 

более сорока лет назад в рамках Хельсинкского заключительного акта, при этом 

за ними последовали дополнительные обязательства в 1992, 1994, 1996, 2004 и 

2005 годах, 

Парламентская ассамблея ОБСЕ: 

11. считает, что тенденция уделять приоритетное внимание политическим и 

экономическим областям в ущерб человеческому измерению грозит подорвать 

многомерный подход к безопасности человека, который лежит в основе ОБСЕ; 

12. отмечает, что отсутствие в последние годы среди государств – участников ОБСЕ 

консенсуса по решениям, имеющим отношение к человеческому измерению, 

указывает на нарастающий кризис политической воли в регионе ОБСЕ; 

13. подчеркивает, что наряду с кризисом идей в области человеческого измерения 

регион ОБСЕ также переживает кризис выполнения обязательств в области 

человеческого измерения, причем нарушения прав человека систематически 

отмечаются как к востоку, так и к западу от Вены; 

14. призывает государства-участники честно и решительно взяться за выполнение 

своих текущих обязательств в области человеческого измерения и гарантировать 

открытый диалог по расширению сферы охвата этих обязательств; 

15. признает важную роль Парламентской ассамблеи ОБСЕ в продвижении открытых 

дискуссий и взаимодействии на всех уровнях по наиболее острым проблемам в 

области прав человека и сложностям гуманитарного характера, которые 

испытывают люди, проживающие в регионе ОБСЕ; 

16. призывает государства – участники ОБСЕ признать права лесбиянок, геев, 

бисексусалов и трансгендеров как неотъемлемую часть прав человека, 

закрепленных в Хельсинкском заключительном акте и других принятых с тех пор 

документах СБСЕ и ОБСЕ; 

17. призывает государства – участники ОБСЕ вновь подтвердить, что основные 

свободы являются абсолютными и не подлежат ограничениям в том случае, когда 

они становятся обременительными; 

18. призывает государства-участники полностью задействовать инструментарий 

ОБСЕ при урегулировании проблем в области безопасности человека, в 

особенности в сфере миграции; 

19. призывает государства – участники ОБСЕ незамедлительно прекратить возводить 

правовые и физические барьеры на пути передвижения людей, спасающихся от 

насилия, и наладить активную работу по выработке всеобъемлющего подхода к 

мигрантам и беженцам; 

20. подчеркивает важность сбалансированного подхода к миграции, соблюдения в 

приоритетном порядке прав тех, кто спасается от насилия, и создания лишь 

минимальных препятствий для обеспечения безопасности мигрантов и более 

широкой общественности; 
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21. обращает внимание на набирающую обороты «секьюритизацию» миграционного 

кризиса и риски, которые она несет для надлежащего рассмотрения прав человека 

пострадавших; 

22. обращает внимание на необходимость выработки учитывающего гендерную 

специфику подхода к проблемам в области безопасности человека и просит 

учитывать особые потребности женщин на всех направлениях, в особенности в 

области миграции; 

23. призывает государства – участники ОБСЕ рассмотреть возможность создания 

координирующего органа высокого уровня ОБСЕ по вопросам миграции, а также 

тематической полевой миссии по вопросам миграции, что способствовало бы 

выработке более целенаправленных и согласованных мер реагирования на 

вызовы, с которыми сейчас сталкивается регион; 

24. призывает государства-участники как можно скорее интегрировать беженцев и 

просителей убежища в национальный рынок труда, в том числе посредством 

гарантирования просителям убежища законного доступа к рынку труда и 

профессиональной подготовке еще на этапе определения их правового статуса; 

25. призывает государства-участники наращивать свою поддержку и повышать 

эффективность защиты беженцев и мигрантов с целью более справедливого 

распределения бремени и проявления взаимной солидарности. 
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